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efter Overtoldbestyrelsens Skjon ere af mindre 
Betydenhed,«. 

Til II; 18. 

13) Af Sponneck:  

Ordet »Ton« i sidste Linie forandres til 
»Skibstøude«. 

l4) Af S a m m e :  
Til Paragraphen føies følgende nye Sæt- 

ning: 
»Paa Fcrroerne indbelales de forommeldte 

Afgifter til vedkommende offentlige Kasse«. 

Til H 23. 
15) Af S a m m e :  

Ordet »Ton« i 5te Linie forandres til »Skibs- 
tønde«. 

A 

16) Af S a m m e :  

Ordet »Toldkassen« i sidste Linie forandres 
til »Statskassen«. s 

Til Z 26. s 

17) Af Schonheydem 

Efter Ordene »Denne Lov« i 1ste Linie 
tilføies: ,,, hvoraf et Exemplar overleveres 
Eieren eller Foreren af ethvert Skib, der 
maales,«. 

Til S 27. 

18) Af Sponneckr 

Ordet »Tons« i næstsidste Linie forandres 
til »Skibstøtider«. 

Til Z 30. 

19) Af S a m m e :  

Ordene »her i Landet under Bygning« i 
1ste og 2den Linie forandres til: »nnder Byg- 
ning i Rigets toldpligtige Deel eller paa Fær- 
øerne«. 

Fornsander t t  Det vil sees, at en Række 
af disse Mndritigsforslag falde sammen. Saa- 
ledes vil Afgjorelsen af Mndriiigsforslaget un- 
der N r . 1  have Indflydelse paa Ændrings- 

l 

forslagene under Nr. 7, 8, 9, 10, 11, l4 og 
16, og Afgjorelsen af Askndritigssorslaget nnder 
Nr. 2 vil have Indflydelse paa Ændrings- 
forslagene under Nr. 3, S, S, 13, 15 og 18. 
Som Følge heraf antager jeg, at jeg, skjøndt 
der i Alt er stillet 19 Ændringsforslag, kan 
sætte samtlige Paragrapher i Lovforslaget til- 
ligemed alle de stillede Asndritigsforslag paa 
eengang under Forhandling idet denne ikke vil 
dreie sig om mange forskjellige Spørgsmaal. 
Jeg sætter saaledes Lovforslagets samtlige Pa- 
ragrapher, tilligemed alle de stillede Ændringse 
forslag, Lovforslagets Titel og Spørgsmaalet 
om dets Overgang til 3die Behandling under 
Eet under Forhandling 

Forhandlingen er aabnet. Folkethingstnanss 
den for Aalborg Amts 2den Valgkreds har 
Ordet. 

S p m m e c k t  De ærede Herrer ville be- 
mærke, at de Ændringsforslag, jeg har tilladt 
mig at at stille, ere i Overeensstemmelse mev, 
hvad jeg tillod mig at bebude nnder Sagens 
1ste Behandling, og det er i Grunden kun to 
Ændringsforslag, som finde deres Udtryk un- 
der saamange Tal, som her ere opførte, i deres 
Anvendelse paa de forskjellige Paragraphen 
Den Betragtning, hvortil den ene Række af 
disse Ændringsforslag lnytter sig, gaaer ud 
paa at give Lovforslaget en noget eorrectere 
Affattelse med Hensyn til det Omraade, det 
skal angaae, de Dele af det danske Rige, hvor- 
paa det strax kan finde Anvendelse, og den 
anden Række gaaer ud paa, istedetfor det 
engelske Ord »Ton« at sætte det danske Ord 
»Skibslønde«. Det vil maaskee være i de 
Herrers Erindring fra Sagens 1ste Behand- 
ling, at jeg ikke kunde finde nogen tilstrækkelig 
Grund til at optage et ganske fremmed Ord, 
som ved en længere Brug vilde gaae over i vort 
Sprog, skjøndt: det har en tilstrækkelig Beteg- 
nelse for det Samme. 

S c h s n h e y d e w  Jeg har tilladt mig til 
denne Sags 2den Behandling at stille Æn- 
dritrgsforslagene under Nr» C. 12 og 17. 홢홢홢 
Med Hensyn til Forslaget under Nr. 4 har 
jeg allerede Art-talt mig ved 1ste Behandling, 


